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REPLJBL]QUE DU BENIN

PII.ESIDINCE DE LA RDPUBLIQUE

Décrct no 2004-215 DU 21 AVIUL 2004

Portant transruissioh à l'Assenrblée

Nationale du Projet de loi Portant
cr'éation, organisation et fonctiounement

des off,rces à caractères social, cultulel et

scientifi quc.

Lc Présidcnt de la ltéPubliquc;
Chcf de l'Etat,

Chef du Gouveruemcnt,

Vu la loi no 90-32 du 1 I décembrc 1990 portar-rl Cor.rstitution de la RépLrblique

clLr Bünrn ;

Vu ia proclautaLion 1c 0J lVril 2{J0 I par la Cotrr Constitu tionncllc tics r'ésultats

dcfinrtii.s rlc l'cilecLion présidcntiellc du 22 nlars 200 I ;

Vu lc tlt'cIct rt" 2003-209 clLr l2.itrin 2003 portant comlltlsition dir

( ioLtvct ttcttrcltI :

vu lc clécret 1'200j-479 clr.r l"'clécenlbLc 2003 {lxarlt la stt'r-rctitt'c-typc clcs

r-ninisièrcs;

Vu le clécrot uo 99-5i4 dLr 02 trovcntbte 1999 pol'flnI alLributir-rns, orgautsation

ct [bnctionncntcnt du ntinistèrc cles Fi:ranccs ct dc l'écononric :

Vu l'avis t.nolivé de la CoLrl strprônre clr dale dLr l0.lLrillct 2003 ;

sur 1).opositioLt conjoinle clu carclc clcs sceartx, lvlinistrc dc ln Jtrstroc' dc la

i,égislaLjon et <ics Droirs 6e l'l-lo,r,e ct dtt Mi.isl.e des Fitla'ces et dc

I'llcortonrie;

Lc C'ouse il cles NlinrsLrcs culcudlt cn sa séatlcc dLr 07 avril 2004'

Yu .le clécret n. 2000-600 du 29 novenrbre 2000 portatl attributions,

or.ganisation el fbnctionnement riu ministè1e de la Justice, de la législatrou et

des droits de l'lromnre ; l
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Le projct dc loi poltant création, ot'ganisation et fonctiot.tnemcnt des

officcs à carictèr:es social. cttltr"rrel eticiêntiiique en Républiqrie cfu Bénin sera

ruréserrté oar le Mlinistrc dcs Financcs ct de l'Ecorrtrtnic et le Garde cles Sceanx.
--EG -_.

Minrstrq de la. Justicc, de la Législatio-n et dcs lJrolts dc- l'liolllnlc, (lul sorlt

inciividueller.nen [-oLr conjointetttent char'§ës d'etl cxposcr ]es tncrtifs et d'ell
soutcuir lu tliscLrssiott.

Ilx o rlcs motifs :
a

Le proj et de loi portant 
.création, 

ot'ganisatiô11

o.fïces à caractères social, cultLrrel e-t screntifiqr-re lrép

gestion rigourcuie et alt besoin d'adaptatioi.

et lonctionnenretrt des

ond atrx cxigences dc

Situalion actuellc;

La Rép-ubliqtre du Bénin ,dispos-e d'un texte fondan-rental qui r'égit les

ofllces à caractères social, culturel et scientilique, à savoir la loi rlo 94-009 du 28

juillet 1994, portant création, o|ganisation et fbnctionnenlent des offices à

câractères social, culturel et scientif,rque.

Strrrcturerlu tcxte et iltnovations -

i-e
chapitres :

CII sepr (07)présent pro1et de loi comporte 45 articles répal'tis

Le chapitre premicr intitulé : « Des dispositions génér:ales », colnposé de

six (06) articles, corlcente la définition, le statut juridique ct les conditions

d'existence légale des ol'fices à caractèr es social, culturel et scientiÏique'
I-e chapitre ll «De l'organisatior.r » comprend onze (1i) articles qui

trtitent de la composition et des attribytions drr Conseil d'adnlinistration

et du cornitè dc direction.
I-e c.[4pitre III « Du fonctionrge-n1ent » colllporle cinq (QJ articlcs relatils

à 1'établissernent cles conptes p-révisiounels, du budgetîc l'ofllce et des

cornrrrissait'cs attx colllptcs.
Le chapitre IV « Du contl.ôle de la gestion » l'egroupe six (06) artiÇle qui

traitent des questiorts rclatives au conlrôle de la gestion des offices'

Le cl.rapitr e V « Des sanctions » composé de douze (12) alticlcs, prévoit

lcs infiactious rclatives à I'aclniilistratiort, à la drrection, atr contrôle et à

la clissolution dcs otTces puis, les inliactions etl cas <J'appel :\ i'éptitgi'e

pLrbliquc eL les sûnctions lrp;llictrll)es :
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Le chapitr:c VI « de la durée, de la dissolution et de 1a

ofl.ices « regroupe trois (03) articles; .

Le chapitre VII « Des dispositions trdnsitoires et finales
(02) articlcs.

Au projet de loi, cstjoint un projet de statuts-types comprenant huit (08)
titres et qlrarante trois (43) articles.

Le projet de loi portant création, or:ganisation et fonctionnernent àes

ofÏlces à caractères social, culturel et scientiflque est ca.ractérisé ,par;
:

- le letrait des dispositions devenues cadüques ;

- les rajouts, restruc turat'ions, regroupements etr reformulations afrn de
rendle le projet de loi plus adapté aux réalités nationales ;

liquidation des

» prévoit deux

I 'introdr"rction
rigor,rleuse.

Aussi avons-nous 1'honneur, Monsieur 1e Président de l'Assernblée

Fait à Cotor.rou, le 2 avril- 2004

de dispositions uouvelles pour une gestion saine et

Nationale, Mesdarnes et Messieurs les I{onorables Députés, de soumettre à
I'appr'éciation dc votre Auguste Assenrb.lée pour adoption, le projet de loi
porlanL crÉation, organisation et fonctiollnenent des o{Ices à caractères
social, cLrlturel et scièntifique en Républidue du Bénin.

L

t

Par le Président de la RépubliqLre,
Chef dc l'E,tat, Chcf dLr Couvclnenre nt ,

Le Ministre des Finar.rces

et de I'Economie,

Grégoirc LAOUItOU.-

Mathieu KBREKOU.-

Anrpliations: PR6AN 85 CC 2 CDS 2 CS 2 HAAC 2 MJLDH4MFE4
JO l.-

LI

Le Garde des Sceaux, Ministre
lde la Justice, de la Législation et
des Droits de l'Homme,
I

I

t-
.( \t iao _

Dorothé C. SOSSA.-
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REPUBLIQUE DU BENIN

PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

LOI N"

Portant création, organisation et
fonctionnement des offices à caractères
social, culturel et scientifique.

L'Assemblée Nationale a adopté en sa séancé d, ... ...,

Le Président de la République promulgue la loi dont la teneur suit :

CI"IAPITRE PREMIER

Article l"': La présente loi détermine les principes généraux de création,
d'organisation, de gestion et de contrôle des offices à caractères social, culturel
et scientifique

l

Les offices sont des établissements publics chirgés d'assurer et de gérer
des serviccs publics. I

Les offices agricoles qui n'ont pas un .u.|.*e.. industriel et / ou
commercial relèvent des dispositions de la présente lÇi. 11 en est de même des
centres de santé à compétence nationale ou départementale.

Article 2: Les offices visés à l'article précédent
morale ct de I'autor.romie financière. Ils sont placés

sont
SO.US

dotés de la personnalité
la tute llc d'un ministre.

Article 3 : Un service public ne peut être érigé en office que sur la base d'une
étude approfondie :

DES DISPOSTTIONS GENERALES

Cette tutelle est précisée dans le clécret de création de l'office.
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- de l'activité du service public concerné ;

- des conditions écouomiques, financières, ntatérielles et humaines de

gestion de I'office.

Un rapport circonstaucié préalable doit être rédigé justifrant la nécessité

d'r,rne telle création.

Article 4 : L'approbatior.r du rapport par le gouvemertent précède la décision

de création. Un décret pris en Conseil des Ministres constatant l'approbation
détermine l'organisation et le fbnctior.rnement de l'office dans le respect des

règles édictées par la préser.rtc loi. Ledit décret doit tenir conrpte des spécificités

Le décret précrsera le moutant de la dotation tnise à la disposition de

l'office ainsi que sa libération avaut le démarage des activités de l'office.

Article 5 : Le décret visé à I'article précédent rndiquera notammcnt :

- l'objet et les attributions de I'office ;

- la con.rposition des organes d'admini§tration, de direction, de contrôle et

la procéciuie de désignation des mem§res de ces organes ;

- la nature des ressources et des dépensès ;

- les modes et procédures de dissolution, de liquidation des biens et de

dévolution de ceux-ci.

Article 6: Tout office à caractères social, culturrel et scientifique peut'êtle

t.unrfor*é en entreprise publique ou semi-publique à caractère industriel et / ou

commercial sur rapport r.notivé de Son organe d'administration. La

transfbrmation des activités doit justil=rer cette opération qui ne peut intervenir

que par décret conforménrent aux dispositions en vigueur en 1a nratière.
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Articre 7 : L',office es-t-gdministré por un censeir d'odministrotiori-du*rout 
outre orgone en ienont rieu . cË ànseil d,odministrotion estcomposé de sept membres o, ,"noinrio-ns pouvoir excéder onze..-----
ees rnembrei sont ndmmés por décret ,$; conseil desminist+os' Le représentorl. o, 

".I'riirtË 
de t_utere ossure roprésidence du bonseil O,o.r.inirtroil";.' "

Les membres du conseil d,odministrotion sont nommés
il,rJi:ï de teur compérencu Ààr, iài, on, renouvetobtes une

Article B: Le conseil d,odministrotion est invésti des pouuoirs tesplus étendus pour ooir en toutes .ir.onJon.es ou nom de l,office.llles exerce Oons teslimites de l,objet sociolde l,office.

' 
tient ou moins deux sessions ordinoires por on et des sessionsextroordinoires en cos de pur"i"- ÉÀ Ëriâro, de côuse, ir se réunitdonr tes six mois oprès-lo .làfr;.";; t,exercice sociot pourexominer les étots 

.finonciers- àJ i,i*,er" et décider deI'offectotion des résurtoti. pri-iti 
"rt"âfnneu ou finoncement

:ïï:1, ;iJfl,:1,,*ï. 
p,.os,.o.À" -o 

iÀ,.iii,,...nt- oiiuîâ'o.,. ,.

Article g : Le conseil d,odministrotion procède régulièrement e'périodiquement à une évotuotiànlu, l5ràrronces de t,office.
lldoit notommenf :

- onêter por périodes .onnuelles, 
les notes, les indicofeursquontitotifs et q,uolitotifs qui peimettent d,évoluer lesperformonces de I,office oinsi queËites oe ses dirigeonts ;

- fixer les primes sur lo bose des résultgts otîeints ou regord__ -- - ces objecrifs préoloblem"ni oetàr,iin"àr,

.l

CHAPITRE If
pE L'oRGANISAT|ON _

i

i



- foire réoliser des oudits externes ;

proposer oux oulorités de tutelle des sonctions concernont
Ies dirigeonts. -- '' -- l

Articte t t :- Nut nâ peut u*"r1", simuitoném"nt p]r, Oe tàis
mondots de président d'orgones d'odministrotion d'offices et / ou
d'entreprises publiques et semi-pubriques oyont reur siège socior
en République du Bénin.

Arlicle 12 :

obligoloire.
Le comité de direction est un orgone consultotif

llest composé comme suil:

Présiden : le directeur générol ;r

e-Pré ent: le directeur générol odjoini s'il en existe un ;

Membres : - Les directeurs techniques ;

- deux représentonts du personnel élus en ossemblée
générole.

Article l3 : Le comité de direction est consulté pour les déc
imporlontes telles que l'éloborotion du budget et de lo poli
grilrérole de I'office.

rsrons

tique

ll est'réuni à lo dirigence du si1-ecteur g.éné1or qui.Jui soumet--.-
uriordre du jôui.

ll peut égolement être consurté sur toutes res offoires que re
directeur générol lui soumet.

ll peut égolemenl êTre réuni ô lo demonde de lo mojorité
obsolue de ses membres.

Article l-0 : Un odministroreur ne peut opportenir sirnurtonément ôplus dê deux ôrgones 
--d,odministrotion 4ôffices ei/ou

d'entreB'rises publiques et se-mi-publiques oyont leur siège socior
en République du Béniri.



Article 14 : Lo ge'stion quotidienne ei "lo direction de tout bffice..-..........-.!_

sont ossurées por un directeur générol nommé por {écret pris en
lionseil des MinistreS.rr proposition du qiristre de tutelle, oplii

ovis const.rltotif du conseil d'odministrotion.

ll peuf être ossisté d'un ôdloint qui le supplée' en cos.-.--
O'oDsence ou d'empêchement. Ce dernier est nommé por orrêté
d u. -mÏn istre -Çg _t 

u te I I e s ür-pro p o-sjflorr d u d irê c-te u | -'O q5r gro I d e
I OlIrCe.

-rLi

I

Les ''idirecteurs technîqu$ sont nommés pdf le direcieur
oénérol

- -
'Ir

Ces directeurs sont déchorgés de leurs fonctions dons les
rnêmes formes.

' -.!- -I- ', -.:L:

Article 15 : Les personnels des offices sont des fonctionnoires de
l'Etoi ou des ogents conventionnés.

Iëlfonctionnoires deTE'Tot sont soumis ouJIôtut générol de
lo fonction publique oinsi qu'oux stotuts porticuliers de leur corps
d'origine. lls doivent être en position de détochement ou de
disponibilité.

fOS pèrsonnels outres que les fonctionnoires-d-e I'ftot sont des
oqents conventionnés s.i le secTeur d'octivité concerné est régi pql
une convention.

t I

Les offices peuvent recrutêi des ogents controcJuèls selon lo
réglemehitïton en vigueur. - F- - E-

.- ,rlf 
---Articlç 16 i Le direcieur générol estl'ordônnote_ur du buZgetïe

I'office.

-.lr

Article tZ i Le ministre chorgé des finonces, sur requête du ministre
de_tgtelle.-nômme un-qqenl ôomptoble. §9 dêrnief est seul- _
hdbilité à te.nirles compïes de l'olfice. : _

I

'!i



Avont so prise de
prestotion de serment
constituiion d'un cout

_l§goles erwigueur. _ -

service, l'ogent compioble est ostreint ù Io
devont lo juridiction compétente et à lo

ionnement conformément oux dispositions

I
I

'4

Il-

CHAPITRE III.
- DU FONctroN Mu*Éfrf_

:tai!
Articlé '18 : Le directeur gênérot de I'office 

"it't.nr,ovorrt lo fin d'un exercice, d'étoblir coflformément
comptoble en vigueur, ies comptes prévisionnels.

l - ÿ-- ._- r - !-- -". t - ÿ:-
Arlicle 19 : L
et des dépenses.

trois mois
ou plon

+. !t !-
e budget de I'office est voté en équilibre des recettes

a

Toute dototion de l'Etot ù I'office est intégrolement mise à
disposition, soit en un versement unique, soit en tronches
trimestrielles.

Les surplus éventuels dégogés o, lés réserves constitiées,
selon le cos en fin d'exercice, seront utilisés conformément oux
dispositions des stotuts de l,o.ffice.

Arlicle 20 : A lo clôture de l'exercice, Ie directeur générol dresse
I'inventoire des différents éléments de l'octif et du possif existont à
cette dote. llorrête les comptes de résultots et de bilon. ll prépore
un ropport écrit sur lo situotion de l'office et ses octivités pendont
l'e_xercice écoulé.

Dons les six mois qui suivent Lo clôture de lçxercice, le
ur generol de I'office doit soisir le conseil d'odministrotiondirecte

des étots finonciers de synthèse de I'exercice écoulé,
occompognés du ropport des commissoires oux comptes.

Sl dons un déloi de quotre mois les commissoires oux
comptes n'on1- ptls été soisis dês-dbiuments com§-t&iEs'de_
I'o-Ifice, iis élobliront sdus peine àe poursrites pénoies et / ou
disciplinoires, ô l'encontre du directeur générol, un constot de
corence qu'ils tr-onsmettront ou ministre de tutelle, àu ministre

-4.



chorgé des enlreprises publiques et semi-publiques, oinsi qu'ou
procureur de lo République qui engogero immédiotement une
oction pénole à I'encontre des dirigeonts de I'office.

Le conseil d'odministrotion opprouve et tronsmet ou
gouvernement les éfots finoncierq de synthèse et les comptesprévisionnels. i

L'opprobotion des étots firionciers de synthèse
gouvernement vout quitus ou Çirecteur générol, à
comptoble et oux odministroteurs. r

por le
l'ogent

Arlicle 21 : Près de choque office sont plocés deux commissoires
oux comptes.

Les commissoires oux comptes sont nommés por décret pris
en Conseil des Ministres sur proposition conjointe du ministre
chorgé des finonces et du miriistre chorgé des entreprises
publiques ei semi-publiques pour I une durée de six exercices
socioux. 

:

Les ropports des commiqsoires oux comptes sont
simultonément odressés ou directêur générol, ou président du
conseil d'odministrotion, ou minisirelde tutelle, ou-ministre chorgé
des entreprises pubiiques et semi-pübliques et ou ministre chorgé
des finonces.

En cos de désoccord, choq
présenie un ropport séporé.

e commissoire oux comptes

i

Les commissoires oux comptes lsont en outre tenus de révéler
ou ministère public les foits délictueuk dont ils onT eu connoissonce
dons I'exercice de leur mission, rsn5. que leur responsobilité puisse
être engogée por cette révélotion.

En co§ de décès, de démission ou d'empêchement de l,un
ou des deux commissoires oux comptes, il est procédé d,urgence
ù lo nominoiion du ou des nouveoux commissoires oux comptes
dons les conditions ci-dessus détermihées.

I

I

ù



Article 23 : Les offices sont soumis ou contrôre du ministre de
tutelle. ce contrôle est exercé essentiellement pour vérifier si les
objectifs fixés pour les offices sont conformes oux grondes
orientotions définies por le gouvernement.

Article 22 : L'onnée sociole correspond à l'onnée civile.

Cette tutelle est précisée dons le décret de créotion.

Arti cle 24 Le ministre chorgé des entreprises publiques eI semi_
publiques s 'ossure de lo quolité de lo gestion des offices.

Dons ce codre, il diligente des contrôles et des oudits.

article 25 : L'lnspection Générolerdes Finonces ou l'rnspection
Générole des Affoires Administrotives exercent tout contrôle
conformément oux textes en vigueur.

Arficle 26 : Lo chombre des comptes de lo cour suprême connoît
des comptes et bilons onnuelsdes offices.

Arlicle 27
conformém
oux compl

: Sons préjudice desr ottributions qu'ils exercent
ent oux lois et règlements en vigueur, les commissoires
es procèdent, deux fois por on, à lo vérificotion

opprofondie des comptes de trésorerie et, ou moins une fois por
on, ô lo vérificotion de tous les comptes de I'office.

Les commissoires oux compfes cerTifient que les comptes
onnuels sont réguliers et sincères et qu,ils donnent une imoge
fidèle des résultots de I'exercice ainsique de lo situotion finoncière
et du potrimolne de I'office ô lo fin de l,exercice sous revue.

Ces vérificotions donnent lieu ou dépôt d'un ropporT généroi
qut est odressé directement eÎ simultonément ou conseil
d'odministrotion, ou ministre de tutelle, ou ministre chorgé des
entreprises publiques et semi-publiques ei ou ministre chorgé des
finonces.

CHAPITRE IV :
DU CONTROTE DE I-A GESTION



En outre. le commissoire oux comptes
ministère public des foits déliciueux dont il o

foit ropport ou
eu connoissonce

responsobilité puissedons l'exercice de so mission, sons que so
être engogée por cette révélotion.

I

,',.:

Arlicle 28 : L'office
opérotions de con
déterminée quond
d'un nouveou délo
rendu circonstoncié

doit tout mettre en æ,vre pour fociliter les
trôle. Lo durée de ces contrôles doit être
ils sont ordonnés, éventuellement prolongée
i précis en cos de nécessité et sur compte-
des ogents chorgés de ces contrôles.

Aucun document interne, comptoble, technique ou commerciol
ne peut être soisi ou sorti des locoux de l'office, souf ô en donner
déchorge régulière ou directeur générol.

SECTION IèTe: INFRACTIONS RELATIVES A L'ADMINISTRATION ET A
LA DIRECTION DES OFTICES.

Article 29 : - Seront punis,d'un emprisonhement d,un mois à un
on et d'une omende de cent mille (i00 000) fronCs ô deux millions
(2.000.000) de froncs ou de l'une de ces deux peines seulement les
directeurs généroux ou directeurs généroux odjoints :

1 - qui n'ouront pos étobli ovont le début de choque
exercice les comptes prévisionnels ;

2 - qui n'ouront pos étobli à lo fin de choque exercice,
l'inventoire, les étots finonciers de synthèse et un ropport écrit sur
lo sifuotion de l'enireprise et ses octivités pendont l,exercice
écoulé ;

3 - bui, en I'obsence d'inventoire ou ou moyen d'inventoire
frouduleux, ouront sciemment opéré entre les octionnoires ou les
ossociés lo réportition de dividendes fictives.

:l
l

I

CHAPITRE V---._.........:.-
DES SANCTIONS

----.--1--.-.

I

I



Article 30 : Seront punis d'un emprisonnement de six mois à deux
ons et d'une omende de cinq cent mille (500.000) froncs à cinq
millions (5.000.000) de froncs ou de l'une de ces deux peines

seulement :

I - les dirigeonts socioux qui ouront sciemment, même en
l'obsence de toute distribution de dividendes, publié ou présenté
oux octionnoires ou ossociés, en vue de dissimuler lo véritoble
situotion de I'office, des étots finonciers de synthèse ne donnonl
pos, pour choque exercice, une imoge fidèle des opérotions. de
l'exercice, de lo situotion finoncière et de celle du potrimoine de
l'office, à l'expirotion de cette période;

2 - le président du conseil d'odministrotion, les
'odministroteurs, le direcfeur générol, le directeur générol'odjoint
qui, de mouvoise foi, ouront foit des biens ou du crédit de I'office,
des pouvoirs qu'ils possèdent ou des voix dont ils disposent en
cetle quolité, un usoge qu'ils sovent controire è I'intérêi de celui-
ci, à des fins personnelles, motérielles ou moroles, ou pour fovoriser
une outre personne morole dons loquelle ils étoient intéressés

directement ou indlrectement.

Article3l : - Sero puni d'une omende de cent mille (100.000)

froncs à un million (1.000.000) de froncs, le président du consell
d'odministrotion ou l'odministroteur président de séonce qui n'ouro
pos foit constoter les délibérotions du conseil d'odministrotion por
des procès-verboux formont un registre spéciol tenu ou siège de
I'office.

Article 32 : Sons préjudice des peines prévues oux orticles 29

et 30 de Io présente [oi, le tribunol pourro déclorer les personnes
qui y sont visées, incopobles de diriger ou d'odministrer une
enireprise publique ou semi-publique ou un office pendont une
durée de cinq ons.

Article 33 I Seront punis d'une peine d'emprisonnement de un

mols ô six mois et d'une omende de cent mille (100.000) froncs Ô

un million (,l.000.000) de froncs ou de I'une de ces deux peines

seulement, ceux qui, sciemment ouront empêché un

odministroteur de porliciper à un consell d'odministrotion.



SECTION 2 : INFRACTIONS RELATIVES AU CONTROTE
DES OTFICES.

Arlicle 34 : Sont possibles d'une peine d'emprisonnement d'un
mois ô douze mois et d'une omende de deux cent mille (200.000)
froncs à deux millions (2.000.000) de froncs ou de l'une de ces
deux peines seulement, les dirigeonts socioux qui n'ouront pos
provoqué lo désignotion des commissoires oux comptes de l'office
ou ne les ouront pos convoqués oux ossemblées généroles

Article 35 : Encourt lo même peine que celle prévue à l'orticle
32 ci-dessus. toute personne qui, soit en son nom personnel, soit à
titre d'ossocié d'une société de commissoires oux comptes, ouro
sciemment occepté, exercé ou conservé des fonctions de
commissoire oux comptes nonobstonT les incompotibilités légoles.

Article 36 : Sero puni d'un emprisonnement d'un mois ô douze
mois el d'une omende de cinq cent mille (500.000) froncs ô deux
millions (2.000.000) de froncs ou de l'une de ces deux peines
seulement, tout commissoire oux comptes d'un office qui, soit en
son nom personnel, soit à., titre d'ossocié d'une société de
commissoires oux comptes, ouro sciemment donné ou confirmé
des informotions mensongères sur lo situotion de l'office, qui se
sero obstenu de dresser le procès-verbol de corence tel §ue
prévu à l'orticle 20 ci-dessus ou qui n'ouro pos révélé ou mlnistère
public les foits délictueux dont il ouro eu connoissonce.

Arlicle 37 : Seront possibles d'un emprisonnement de six mois
ô deux ons et d'une omende de deux cent mille (200.000) froncs à
deux millions (2.000.000) de froncs ou de l'une de ces deux peines
seulemeni, les directeurs généroux, ou toute personne ou service
de l'office qui, sciemment, ouront mis obslocles oux vérificotions
ou ou contrôle des commissoires oux comptes ou qui ouront
refusé lq èommunicoiion sur ploce, de toufes les pièces utiles à
l'exercice de leur mission et notomment de tous controts, livres,
documents comptobles eI registres de procès-verboux.



Arlicle 38 : Toute personne condomnée pour des infroctions
prévues por les dispositions de lo présente loi sero mise en débet
pour les sommes équivolentes oux conséquences de ses octes
sons préjudice des dommoges et intérêts.

Toute personne convoincue des infroctions prévues por le
présent titre, ô l'exception de celles prévues Ô l'orticle 29 sero
rodiée pendont cinq ons du registre du commerce ou sero
interdite pendont le même déloi de l'immotriculotion ou registre
du commerce et du crédit mobilier.

SECTION 3 : INFRACTIONS RELATIVES A LA DISSOLUTION DES

OFFICES.

Article 39 : Seront punis d'un emprisonnement d'un'mois à
douze mois et d'une peine d'omende de deux cent mille (200.000)

froncs à deux inillions (2.000.000) de froncs ou de I'une de ces
deux peînes seulement, les dirigeonts socioux qui, sciemment.
lorsque les copitoux propres de I'office deviennent inférieurs Ô lo
moitié du copitol sociol du foit des pertes constotées dons les

étots flnonciers de synthèse :

lo) n'ourbnt pos foit convoquer, dons les quotre mois qui
suivent l'opprobotion des étots finonciers de synthèse oyont foit
opporoître ces pertes, l'ossemblée générole extroordinoire Ô I'effet
de décider s'il y o lieu, lo dissolution onticipée de I'office ;

2o) n'ouront pos déposé ou gieffe du tribunol chorgé des
offoires commercioles, inscrit ou registre de commerce et du
crédit mobilier et publié dons un journol hobilité Ô recevoir les

onnonces Iégoles, lo dissolution onticipée de l'office;

SECTION 4 : INFRACTIONS EN CAS D'APPEL PUBLIC
A L'EPARGNE

Article 40 I Encourent un emprisonnement d'un mois Ô six mois

et d'une omende de cent mille (100.000) froncs à deux mlllions
(2.000.000) de froncs les présidents des conseils d'odministrotion ou
les directeurs généroux des offices qui ouront émis des voleurs
mobilières offertes ou public :-



1") sons qu'une notice soit inséJ'ée don5 un journol hobilité ù
recevoir les onnonces légoles préolbblemeht à toute mesure.de
publicité ; i

2") sons que les prospectus et circuloires reproduisenl les

énonciotions de notice prévue ou porogrophe I du présent orTicle
et contiennent lq mention de l'insertion de cette notice ou journol

hobilité o recevoir les onnonces,légoles ovec référence ou
numéro dons lequelelle o été publiée;

3o) sons que les offiches et les onnonces dons les journoux
reproduisent les mêmes énonciotions ou tout ou moins un extroit
de ces énonciotions ovec référence Ô lodite notice, et indicotion'du numéro du journol hobilité ô recevoir les onnonces-légoles

4o) sons que les offiches, les prospectus et les circuloires
mentionnent lo signoture de lo personne ou du représentont de
l'office dont l'offre émone et précisent si les voleurs offertes sont
cotées ou non et, dons I'offirmotive, à quelle bourse.

Lo même peine sero infligée oux personnes qui ouront servi

d'intermédioires ô l'occosion de lo cession de voleur mobilière sons
qu'oient été respectées les prescriptions du présenl crticle.

DE LA DUREE, DE tA DISSOLUTION'ET DE LA LI UIDATION DES

OFFICES

Article 4l : Les stotufs fixent lo durée de I office. Cetle durée
renouveloble ne peut excéder 99 ons.

CHAPITRE VI



Article 42 : La dissolution d'un office peut être prononcée à 1'expiration du

terme fixé par les statuts, ou avant cette date, par décision du gouvernement, ou

de l'organe de gestion selon les cas, notamment lorsque du fait des pertes

constatées dans les états financiers de slmthèse, 1es capitaux propres deviennent

inférieurs à la moitié du capital social.

Article 43 : En cas de dissolution anticipée pour quelque cause que ce soit, le
gouveffrement, sLIr proposition du conseil d'administration, détermine le mode

de liquidation conformément à 1a ioi et aux statuts et nomme un ou plusieurs

La décision portant dissolution et liquidation de l'office précise les

pouvoirs des liquidateurs.

Elle doit, dans tous les cas, être publiée conformément au droit commun.

DES DISPOSITIONS TRANSITOIRE ET FINALE

Article 44 : Les off-rces visés à l'article premier sont tenus, dans un délai d'un an

à partir de la date de promulgation de la présente loi, de mettre leurs statuts en

conformité avec les dispositions de celle-ci.

Article 45 La
notamment cell

présente loi qui abroge toutes dispositions antérieures contraires,

es de la loi n" 94-009 du 28 juillet 1994 sera exécutée comme loi

Fait à Cotonou, le

de 1'Etat.

Par le Président de l'Assemblée
Nationale,

Antoine Kolawolé IDJI.-

ll,

CHAPITRE VII
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PROJET DE STATUTS TYPES

TITRE PREMIER :

ARTICLE ler : ll est créé-en République du Bénin un étoblisserruenf
public ù coroctère sociol (ou culturel ou scientifique)
dénommé..

ARTICLE 2 : L'office.. est doté de
lo personnolité morole et de I'outonomie finoncière. ll est régi por
les dispositions des présents stotuts oinsi que celles relotives à lo loi

porlont créotion, orgonisotion et
fonctionnement des offices à coroctère sociol, culturel et
scientifique.

ARTICLE 3 : L'office est plocé sous lo

No............... du

o pour objet

Arlicle 5 : Le siège sociol est fixé à ll peut être tronsféré
en tout outre lieu du territoire de lo République du Bénin, por
décision du gouvernement soisi por Ie ministre de tutelle et sur
proposition motivée de I'orgone d'odministrotion.

Le tronsfert à un outre endroit de lo même ville peut se
foire sur décision de l'orgone d'odministrolion.

Article 6 : Là durée de l'office est de............. ons, ù compter de lo
dote de so créotion, souf cos de dissolution onticipée ou de
prorogotion décidée por Ie conseil des ministres soisi por le ministre
de tutelle sur proposifion motivée de I'orgone d'odministrotion.

DE LA CREATION, DE L'OBJET, DU SIEGE SOCIAL, DE LA DUREE, ET DU

TONDS DE DOTATION.

ARTICLE 4 : L'office
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Arri_cre 7: Lo dororio:.]:::T:,fl;"i;'Jt"" o'" '::*::. t"
FCFA.....-.... "':""""

- des opports 
"en ;;i';; ào-nstitues des immeubles et

motériels opportenont à I'EtoT' 
-mis 

Ô lo disposition de

l,office e"or;"Àïài ,n e*p"tt indépendont Ô lo somme

de.................. I

des oPPoris en numéroires

F CFA entièrement libérés'
de

Des dototions onnuelles peuvent être occordées à l'office

odr l'Etot' Elles seront ielüà"t oons le coire de lo loide finonces

",,. .,ronosition du "ffi;";i;'gt 
o"t Finonces' ces dototions

;Ï;ffi;;î&ns le budget de I'office'

Sur décision de son orgone d'odministrotion' I'offiee peut

recevoir des dons' 
';;t' ;i;Àventioni conformément ù lo

législotion en vigueur'

Articre g: Le copitor peut être ougmenté por de nouveoux

opports foits à r'om"u otlËâr I'incorporotion des réserves'

TITRE It

DU CO STNSEI tD 'ADMINI RATION

#* .j,"§ffiril'"'ilffi,o:lxl;;, ;;;; ;ôi; ; iout"'

circonstonces en son nom'

llles exerce dons les limites de I'obiet sociol'

Article 10

membres:
L'orgone d'odministrotion est composé de sept

le.représentont du ministre de tutelle (Président) ;

i""ËËrétà"*ont du ministre chorgé,d-es finonces ;

le reorésentont ou Àinistre chorgé des entreprtses

oubliques et semi-Publiques;

Ë Ë;i;;;ont o' ministre chorsé du Plon; '
le représentont du ministre chorgé du trovoil;

un représentont du personnel élù en ossemblée générole ;
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une personne ressource compétente dons le domoine,
proposée por le ministre de tutelle

Les membres de I'orgone d'odministrotion sonl nommés por
décret pri§ en conseil des Ministres sur proposition àes instituiions
qu'ils représenlent pour un mondot de trois ons renouveloble une
seule fois.

En cos de voconce d'un siège por décès, démission ou
mutotion, I'outorité oyont proposé lo nominotion du membre à ce
siège pourvoit ô son remplocement dons un déloi de 30 jours pour
lo durée du mondot restont à courir. L'outorifé de tutelle, por
orrêté, constote cette nominotion.

octes et opérotions relotifs à son objet.

li o notomment les pouvoirs suivonts dont l,énumérotion n'est
pos limitotive :

éloborer lo politique générole de l,office en conformité
ovec les objectifs définis dons le plon de développement
économique et sociol du poys ;

s'ossurer de Io cohérence des différentes composontes de
cette polîtique et en contrôle I'opplicotion ;

Arlicle l1 : L'orgone d'odministrotion est investi des pouvoirs les
plus étendus pour ogir ou nom de l'office et foire ou outoriser tous

recevoir directement Io communicotion des ropports
sernestriels et onnuels des commissoires oux comptes et
délibère ù son sujet;

a

sur proposition du directeur générol, dons les délois fixés
por lo loi, l'orgone d'odministrotion exomine et opprouve
choque onnée :

l'étude prévisionnelle sur les perspectives d,octivités de
I'office et les comptes prévisionnels pour I'exercice
suivont;

a les étois finonciers de synthèse de l,exercice écoulé;
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a

a

il rend compte de ses trovoux directement et
simultonément ou ministre de tuTelle et ou ministre chorgé
des entreprises publiques et semi-publiques;

il propose ou ministre de tutelle, por un ropport motivé,

toutes modificotions oux stotuts qui lui poroissent utiles ou

indispensobles pour ossurer le bon fonctionnement et le
développement de I'office. notomment :

I'extension ou lo restriction de l'objet sociol; -

le déplocement du siège sociol ;

il exerce toutes octions judicioires tont en demonde qu'en

défense ;

il outorise tous troités, tronsoctions, compromis'

ocquiescements et désistements.

Arlicle 12 : L'o
iniérieur, les po

Toutefois, il ne peut déléQuer ses pouvoirs en motière de :

rgone d'odministrotion définit, dons un règlement
uvoirs qu'ildélègue ou directeur générol'

éloborotion et
I'office;

définition de lo politique générole de

opprobotion de l'étude prévisionnelle et des comptes
prévisionnels;

opprobotion des étots finonciers de synthèse;

cession d'ociifs immobiliers por noture ou por destinotion

dont il détermine les modolités;

erirprunts Ô court, moyen et long termes;

nontissements, hypothèques ou outres goronties et d'une

monière générole. tous ovols donnés por l'office sur son

prise de porticipotion et créotion de I'office.
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Arlicle 13 : L'orgone d'odministrotion se réunit en session ordinoire
deux fois por on ;

une fois dons les trois (03) mois précédont lo fin de
l'exercice pour exominer le progromme et les comptes
prévisionnels de l'exercice ô venir;

une fois dons les six (06) mois suivont lo clôture de
I'exercice pour exominer et opprouver les étots finonciers
de synthèse et décider de l'offectotion des résultots.

ll peut toutefois se réunir en session extroordinoire en cos de
nécessité.

Les membres présenis délibèrent et votent les résolutions.
L'orgone siège voloblement si lo mojorité ou moins de ses
membres est présente. Si le qtiorum n'esï pos otteint, un constot
de corence est odressé oussitôt ou ministre de tutelle et ou
ministre chorgé des entreprises publiques ou semi-publiques et une
nouvelle réunion est convoquée sur le même ordre du jour. Dons
ce cos, le conseil délibère voloblement quel que soit le nombre
des membres présents.

L'obsence du président n'empêche pos Io tenue de lo
réunion de I'orgone d'odministrotion si le quorum est otteint; ledit
orgone désigne olors en son sein un président de séonce.

Les décisions sont prises ù lo mojorité simple des voix des
membres qt constotées por le procès-verbol inscrit sur un registre
spéciol, numéroté, signé et doté por le président de séonce. En

cos de portoge égol des voix, celle du président est
prépondéronte.

. Un ropport circonstoncié des délibérotions des réunions -

d'orgone d'odminisirotion doit être odressé dons les huit (08) jours

Article 14 : L'orgone d'odministrotion est convoqué pbr son
président quinze (15) jours froncs ou moins ovont lo dote prévue
pour lo tenue de lo session.

Lo convocotion précise l'ordre du jour.
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directement ou ministre de tutelle et"ou ministre chorgé-des
entreprises publiques et semi-publiques. occompogné de loutes
les pièces quiont servide support oux délibérotions.

Arlicle l6 : Les rnembres de l'orgone d'qdministrotion perçoivent,
en rémunérotion de leurs octivités, une indemnité de fonction
fixée conformément oux textes en vigueur.

Le montont de cette indemnité de fonction est porté en
chorges d'exploitotion et versé oux membres de lTorgone
d'odministrotion.

Article 18 : Le directeur générol est nommé por décret pris en
conseil des ministres sur proposition du ministre de tutelle et oprès
ovis consultotif de l'orgone d'odministrotion. ll est mis fin ô ses

fonctions dons les mêmes conditions.

Article 19 : Lo gestion quotidienne de l'office..
est ossurée por le directeur générolqui

dispose des pouvoirs que lui confère le règlement intérieur
conforméqrent oux dispositions de I'orticle l2 ci-dessus.

Notomment:

il ossure l'exécution des décisions prises por'l'orgone
d'odmînistrotion à quiilrend compte et quile contrôle;

Arlicle 15 : Lo mojorité des membres de l'orgone d'odministrotion
peut demonder ou président lo tenue d'une réunion. Cette
réunion doit être convoquée sur un ordre du jour précis et se tenir
dons un déloi moximum de quinze jours oprès lo réception de lo
requête por le président.

Article l7 : ll est interdit oux membres de l'orgone d'odministrotion
de controcter sous quelque forme que ce soit des emprunts
ouprès de I'office, de se foire consentir por lui un découvert en
compie couronf ou outrement, oinsi que de foire coutionner ou
ovoliser por lui leurs engogements envers des tiers.

TITRE III :

DE tA DIRECTION ET DU COMITE DE DIRECTION
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- il met en æ,vre les décisions prises dons le codre des

dispositions des orticles 1 I et l2 ci-dessus ;

il est I'ordonnoteur du budget de l'office et veille Ô son

exécution tont en recettes qu'en dépenses ,

il o outorité sur tous les personnels employés por I'office ;

il représente voloblement I'office vis-d-vis des iiers dons les

limites des pouvoirs qui lui ont été délégués por I'orgone
d'odministrotion ;

I ossiste ovec voix consuliotive oux délibérotions de
'orgone d'odministrotion.

Article 20 : Dons le codre des pouvoirs de gestion quolidienne

e*ercés por le directeur générol, sont expressément entendus :

lo définition de I'orgonigromme de I'office et lo définition
des tôches de chocun des codres, employés et ouvriers

de I'office;

lo fixoiion de l'effectif nécessoire à lo bonne morche de
l'office y compris ''les orbitroges entre personnels

occosionnels et Permonents ;

l'embouche et le licenciement de ces personnels dons le

respect de lo réglementotion en vigueur, ù I'exceptlon des
personnels dont lo nominotion est prévue por voie légole
ou réglementoire;

lo déterminoiion conformément oux conventions
collectives et oux textes réglementoires, des soloires,

oppointements, indemnités, primes et ovontoges divers

consentis à ces Personnels ;

I'oigonisotion comptoble et odministroiive de I'office, en
porticulier lo mise en ploce de lo comptobilité onolytique
et des tobleoux de bord ;

l'orgonisotion commerciole de loffice, en porticulier lo

déterminotion des prix de vente dons le respecl de lo
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réglementotion en vigueur 9t en tenont compte outont

- I'orgonisotion et le contrÔle des ochois et de leurs

procédures. -.

Ariicle 21 : Le directeur générol peut soisille président de I'orgone

â oOrn-inistrotion de lo tànue d'une réunion dudit orgone' Celle-ci

Joit être convoquée sur un ordre du jour précis et se tenir dons un

déloimoximum de quinze (15) jours oprès réception de lo requête

por le président.

Arlicle 22 : Le directeur générol est resPonsoble du

là codre de lo Politique générole
développenlent de l'office dons

définie por l'ôrgone d'odministrotion'

A cet effet. il odresse choque onnée et soumet Ô I'opprobotion

J"-l;orgon* d'odministrotion ou plus tord trois mois (03) ovont lo

fin de l'exercice une étudë'' prévisionnelle sur les perspectives

CetteétudedoiïêTremenéeenconformitéoveclesdispositions
de lo loi N" relotive Ô lo créotion' è

iorgonisotlon et ou fonctionnemenT des offices Ô coroctère sociol'

culturel et scientifique.

I

I'orgonisotion technique de I'office et I'orgonisotion des

stoàkoges et de lo produciion, dons le respect de lo
régleméntotion en vigueur notomment en molière

d'hygiène et de sécurité;

Article 23 : Le directeur générol peut être ossisté d'un odjoint qui le

ffiprF*n cos d'obse"nce ou d'empêchement' Ce dernier est

;;ilé por onêté du miniske de tutelte sur proposition du

directeur générol.

\
Arîicle 24 : Les directeurs techniques ou les chefs de services sont

no"nmét Por le directeur générol'

Article 25 : Les nominotions doivent intervenir dons 'un déloi

r**imr-t.r-Oe trois (03) mois oprès lo créotion de l'otfice'



Article 26 : Le comité de dlrection'.est un orgone consultotif
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: obligotolre.

ll est composé comme suit :

Président : le direcieur générol ;

Vi -Président le directeur générol odjoint;
Membres : - les directeurs techniques ou chefs de service;

- deux représentonts du personnel élus en
ossembléê §énérote.

Arlicle 27 : Le comité de direction est consulté pour les décisions

importontes telles que l'éloborotion du budget et lo politique

générole de I'office.

ll peut égolement être consulté sur toutes les offoires'que le
directeur générol lui soumet.

ll est réuni à lo diligence du directeur générol qui lui soumet

un ordre du jour.

ll peut égolement être réuni ù lo demonde de lo mojorité
obsolue de ses membres.

Article 28 : L'onnée sociole commence le 1er jonvier et finit le 3l
décembre.

Article 29 : Lo comptobilité de I'office est tenue en conformiié
ovec les dispositions du système comptoble en vigueur.

Choque onnée, dons les quotre (04) mois qui suivent lo fin de
l'exercice,'le directeur générol étoblit I'inventoire, les étots
finonciersbé synthèse et le ropBoit d'octivités

ces documents sont tronsmis directement oux corpmissolres

oux comptes, qui disposent d'un mois pour les exominer, les

certifier et foire leurs ropports.

9

TITRE IV:

DE L'ANNEE SOCIALE. DES COMPTES SOCIAUX EI DE L'UTILISATION

DES EXCEDENTS



Les ropports des commissoires oux comptes sont

simultonémeni âdressés ou directeur générol, ou président. de

i,àrgon" d,odministrotion, ou ministre de tutelle et ou ministre

ct',oîrge des entreprises publiques et semi-publiques et ou ministre

chorgé des finonces.

En outre, le commissoire oux comptes foit ropp.ort ou

ministère public des foits délictueux dont il o eu connoissonce

dons l'exercice de so mission, sons que so responsobilité puisse

être engogée por cette révélotion'

Le conseil d'odministrotion se réunit ovont lo fin du sixième

mois àJisuit lo fin de I'exercice pour procéder à l'opprobotion des

io.pi", orêtés por le directeur générol et certifiés por les

commissoires oux comPtes.
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Arlicle 30 Trois (03) mois ovont lo fln de I 'exercice, le directeur

générol soumet à I'oPProbotion de I'orgone d'odministrotion une

étude prév isionnelle complète sur les perspec tives d'octivités Pour

I'exercice suivont et les comptes prévisionnels'

Article 31 : Le budget de I'office est voté en équilibre des recettes

et des dépenses.

Article 32 : Toute subvention de I'Etot ô I'office esi intégrolement
t unique, soit en tronches

mise à disposition soit en versemen

trimestrielles.

suivonte :

Article 33 : Lo réportition du surplus éventuel dégogé ou du

Ëé*tË-. .onstitué selon le cos en fin d'exercice' sous déduction

àà, ôurt"t ontérieures éventuelles' est foiie de lo monlère

- 10 % pour lo formotion d'un fonds de réserve légole' Ce

orélèvement cesse d'être obligotoire lorsque le fonds de

Iiil;Ë;iuï ott.int le cinquième du montont du copitol

sàclot , r.nÉi, r"prund son couis si cette réserve vient à être

entomée ou si le copitol est ougmenté ;
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30 % pour
- extroordinoire;

' 1l

lo, formotion d'un

:

fonds de réserve

I'orgone

- 40-%du bénéfice net sônt reversés ou trésoi-p-ublic;

20 % sont loissés ù lo dispo-sition de
d' odlninistrotion de I' office pour offectotion.

TITRE V

DES COMMISSAIRES AUX COMPTES

Article 34 : Près de l'office sont plocés deux commissoires oux
comptes remplissont les fonctions légoles et nommés por décret
en Conseil des Ministres sur proposition conjointe du ministre
chorgé des finonces et du ministre chorgé des entreprises
publiques et semi-publiques.

Les commi§soires oux comptei exécutent leur mission

conformément oux textes en vigueur.

lls procèdent ou moins''deux fois por on ù une vérificotion
opprofondie des comptes de trésorerie tels qu'étoblis por le
directeur générol de I'office et ou moins une fois por on à une
vérificotion opprofondie de tous les comptes de l'office.

lls odressent leur ropport directement et simultonément ou
directeur générol. ou président de l'orgone d'odministrotion, ou
minisire de tutelle et ou ministre chorgé des entreprises publiques
et semi-publiques.

En cos de décès, de démission ou d'empêchement d'un
commissoire oux comptes, il est procédé d'urgence à lo
nominoiiqn d'un nouveou commissoire dons les conditions définies
ci-dessus.

Les commissoires oux comptes ont droit Ô une rémunérotion
fixée conformément oux textes en vigueur.

CetIe rémunérotion est prise en compte por I'office.
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'Article 35 : Les commissoires oux comptes cerlifient que lês

comptes onnuels sont réguliers et sincères'et qu'ils donnent une
imoge fidèle des résultots de I'exercice oinsi que de lo situotion
finoncière et du potrimoine de I'office à lo fin de cet exercice.

Ces vérificotions donnent lieu ou dépÔt d'un ropport générol
qui est directement et simultonément odressé d I'orgone
d'odministrotion, ou ministre de tutelle, ou ministre chorgé des
entreprises pgbliques et semi-publiques et ou ministre chorgé des
finonces

En outre, le commissoire oux comptes foit ropporT ou
ministère public des foits délictueux dont il o eu connoissonce
dons I'exercice de so mission, sons que so responsobilité puisse

être engogée ppor cette révélotion.

Arlicle 36 : L'office est soumis ou contrÔle du ministre de tutelle. ce
contrôle est exercé essenliellement pour vérifier si les objectifs fixés

à I'office sont conformes oux'grondes orientotions définies por le
gouvernement.

Article 37: Le ministre chorgé des entreprises publiques et semi-
publiques s'ossure de lo quolité de lo gestion de l'office. Dons ce
codre, ildiligente des contrÔles et des oudits.

Arlicle 38: L'ins pection générole des finonces et/ou l'inspection
générole des offoires odministrotives reçoivent mission d'exercer
tout contrôle conformément oux textes en vigueur'

Arlicle 39: Lo chombre des comptes de lo cour suprême connoît
des comp.tes et bilons onnuels de I'office.

Article 40: L'office doit tout metlre en oervre pour fociliter les

opérotions susvisées. Lo durée de ces contrÔles doit être

déterminée quond ils sont ordonnés, éventuellement prolongés

.d'un nouveou déloi précis en cos de nécessiié et sur ropport
circonstoncié des ogents chorgés de ces contrÔles.

.STÀTUTS ?YPes-of f ices

TITRE VI :

DU CONTRÔIE DE LA GESTION
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Aucun document comptoble, technique ou commerciol ne
peut être soisi ou sorti des locoux de I'office souf à en donner lo
déchorge régulière ou directeur générol.

TITRE VII:

Article 41 : Les infroctions commises por le directeur générol de
I'office ou son odjoint, les directeurs techniques, le président du
conseil d'odrpinistrotion, les odministroteurs et toutes personnes
foisont obstocle oux vérificotions ou contrôles des commissoires
oux comptes seront punies conformément oux dispositions des lois
et textes en vigueur.

TITRE VIII

DE tA TRANSFO RMATION ET DE LA D ISSOLUTION DE L'OFFICE

Article 42
d'odministr

: Sur ropporf motivé du directeur générol, l,orgone
otion peut proposer lo tronsformotion de l,office en

société d 'Etot ou en société d'économie mixte.

Lo proposition doit être soumise ou ministre de tutelle qui
soisiro le gouvernement.

L'évoluotion de lo voleur nette de I'office devro ôtre étoblie
por un ex§ert indépendont pour servir de bose ou projet de
tronsoction.

Article 43 : Lo dissolution de I'office est décidée, por Ie
gouvernernent, spontonémenT ou sur ovis motivé du directeur

DE§ SANCTIONS
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générol et du conseil d'odministrotion, notomment dons les cos

suivonts :

l'intervention de I'Etot n'est plus nécessoire pour lo
poursuite de l'objeT de l'office;

l'office est
perspective
esquissée.

devenu
réoliste

notoirement insolvoble et oucune
de redressement n'o PU être

Le ministre chorgé des entreprises publiques et semi-

publiques désigne un lquidoteur qui, dons un déloi impérotif à

fixer por ledit ministre, doit :

- inventorier et orrêter le possif de I'office ;

-réoliserdonslesmeilleuresconditionspossibleslesoctifsde
I'officeetossurerlesencoissementscorespondonts;

- vérlfier l'octif oinsi réolisé et le réportir ou morc le fronc et

juiciu,a concurïence du possif entre les différents

créonciers constitués en mosse solidoire' les créonces du

coPitol n'étont Pos reconnues ;

poyer les droits '' et ovontoges
conformément oux textes en vigueur;

oux trovoilleurs

déclorer et foire homologuer por le gouvernement lo fin

des opérotions de liquidotion.
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AU SUJET DU PROJET DE LOI PORTANT
CRXATION, ORGANISATION ET
FONCTIONNEMENT DES OFFICES A
CARÂCTERE SOCIAL, CULTUREL ET
SCIENTIFIQTIE ET DE LEURS STATUTS
TYPES

L'examen du présent projet de loi ainsi que du projet de statuts types qui lui est

annexé appelle les observatiôns suivantes.

I - CONFORMITE DU PROJET DE LOI A\.EC LA CONSTITUTION

Le présent projet de loi vise à édicter les principes généraux de

création, d'or§anisation et de fonctionnement des offices à caractère social,

.'":!

COI\IFàDE[\iT!E[

TEL (229) 31-11-05/31-50-47' Fax: (229)31-54- 92 - olBP 330 RP coToNoU/E-mait : info@CoLr rSupreme.qouv.bj

t'
r\r!. ee-rr4wL

Fal.6lla -J6rlc. - TEY.ll

Par lettre n" 173-C/ PR/CAB/SP du 29 mai 2001 enregistrée au

Secrétariat Particulier du Président de la cour suprême le 25 janvier 2002 sous

le no 027-C, Monsieur le Président de la République, Chef de I'Etat,-Chef du

Gouvemement, a saisi la cour Suprêine d'une demânde d'Avis motivé au sujet

du Projet de loi, portaut création, organisation et fouctionnement des offices
ià caractère so{ial, culturel et scientifique et de leurs statuts types,

conformément aux dispositions des articles 105 alinéa 2 et l3z d,e la
constitution du ll décembre 1990 et de l'articre 2 alinéas 4 et 5 de

I'ordonnance no 21ÆR du 26 awii' 1966, portant composition, organisation,

attributions et fonctionnement de la cour suprême remise en vigueur par la loi
n'90-012 du l"'juin 1990.
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culturel et scientifique, lesquels font partie des établissements publics dont la

création relève du domaine de la loi conformément aux dispositions du 10è'"

tiret de I'alinéa 1"'de l'article 98 de la Constitution du I I décembre 1990. Ce

projet de loi est donc conforme à la Constitution.

II - OBSERVATIONS DE FORME ET DE FOND SIJR LE PROJET DE

LOI

A - Observations de forme sur Ie projet.de loi

ÿ Juwasl, çulLur!l !!/! rlÿrurLlllllLll /,/.

Au lieu de : << offices à caractères social, culfurel et scientifique ».

Article I "'- alinéa I "'

Ecrire le mot caractère au singulier.

Article 20 alinéa 4

Methe la conjonction de coordination << et >> entre « les états financiers .de

synthèse » et « les comptes prévisionnels ».

Ecrire :

« ..... Ies états financiers de synthèse >> et « les comptes prévisionnels ».

Au lieu de: «t.......Ies états financiers de synthèse, les comptes prévisionnels ».

II

Intitulé du proiet de loi

Dans l'expression « offices à caractères social, culturel et scientifique »>, le mot

<< caractères » représentant ici un terme générique est au pluriel au lieu d'être



3

{Article 29

Ecrire :

<< d'une amende de 100.000 francs à 2.000.000 de francs »

Au lieu de : « d'une amende de 100.000 francs à 2.000.000 francs »

Article 30 - alinéa l"
Ecrire :

<< d'une amende de 500.000 francs â 5.000.000 de francs »

Au lieu de : << d'une amende de 500.000 francs à 5.000.000 francs »

Article 30 - alinéa2

Remplacer le terme << société >» par le mot « ofIïce >> pour tenir compte de l'objet

- 
dnprésentprujet de loi 

- -
Ecrire :-

- « la véritable situation de Inoflice » au lieu de : << la véritable situation de la

société »

- « du patrimoine de l'olÏice » au lieu de : « du patrimoine de la société »

Article 30 - alinéa 3

1 - Remplacer le terme << société ».par le mot << oÎIice » pour tenir compte de

I'objet du présent projet de loi.

Ecrire:

- << ...du crédit de I'oflice ...» au lieu de : « ...du crédit de la société ....»

- << contraire à l'intérêt de celui-ci » au lieu de : << contraire à l'intérêt de celle-

cir>

\
2 - Dans ce même alinéa 3 de l'article 30, il convient de conjuguer le verbe

<< faire » au futur antérieur au lieu du temps présent
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Ecrire donc :

« ... qui, de mauvaise foi, auront fait des biens ... »

Au Iieu de : « .. . qui, de mauvaise foi, font des biens . .. »

Article 31 - alinéa l"r

Ecrire :

« d'une amende de 100.000 francs à-1.000.000 de francs »

Au Iieu de : « d'une amende de 100.000 francs à 1.000.000 francs »

Article 34

Préciser l'unité monétaire de chaque quantum d'amende et reprendre la

formulation de l'article 34 ainsi qu'il suit :

ii

Ecrire : I

<< d'une amende de 200.000 francs à 2.000.000 de francs »

Au Iieu de : « d'une amende de 200.000 à 2.000.000 francs »

Article 35

Pour une meilleure compréhension de cette disposition, reprendre la formulation

de l'article 35 qu'il suit :

Ecrire :

« Encourt Ia même peine que celle prévue à I'articTe 32 ci-dessus »

Au lieu de : « Encourt la même peine qu'à l'article 32 ci-dessus ».

Arlicle 36

Le procès-verbal de carence visé dans cet article est précédemment évoqué dans

l'article 20 
tet 

non dans i'article 18. Aussi convient-il de reprendre la

formulation de I'article 36 ainsi qu'il suit :
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Ecrire:

« .. le procès-verbal de carence tel que prévu à l,article 20 ci-dessus... »

Au lieu de: «.. le procès-verbal de carence tel que prévu à r'article 1g ci-

Article 37

Remplacer ie terme « société » par le mot << oflice >» pour tenir compte de l,objet

-du présent projet de loi.

Ecrire: « -.. au service de I'oflîce ... i) au Iieu de: (( ... au service de ra

))étésoc

Article 38 Al lnea I

Substituer « par i2 à « dans »

Ecrire donc : « pour des inûactions prévues par les dispositions .. »

Au lieu de : << ... pour des infractions prévues dans les dispositions .,. ».

Article 3 I Alinéa 2

1 - Les peines visées à l'article 29 étant au nombre de deux, mettre celles
prévues au pluriel.

Ecrire donc :

i ... à l'"*".ption de celles prévues à l,article Zg ... >>

Au lieu de : << ... à I'exception de celle prévue à l,article 29 ... »».

2 - Le document visé ici est intitulé << registre de commerce et du crédit
mobilicr ».

Ecrire donc :t

« . '. immatriculation au registre de comrnerce et du crédit mobilier . - . »

5
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Au Iieu de : «

immobilier... ».

Article 39 - alinéa 1"'

immatriculation au registre de cornmerce et du crédit

Préciser l'unité monétaire de chaque quantum d'arnende et reprendre la

formulation de l'article 39-alinéa 1"'ainsi qu'il suit :

Ecrire :

« d'une amende de 200.000 francs à 2.000.000 de francs ».

Au lieu de : << d'une amende de 200.000 à 2.000.000 francs »

Articie 39 - alinéa 2

Remplacer Ie terme << société » par Ie mot <<, office >> pour tenir compte de l,objet
- 

du présent projet de loi!

Ecrire :

« . .. la dissolution anticipée «le I'office . . . »

Au lieu de : « ... la dissolution anticipée dè la société ... »

Article 39 - alinéa 3

Le document visé ici est intitulé << registre de commerce et du crédit mobilier ».

Ecrire donc :

« ... inscrit au registre de commerce et du crédit mobilier ... »

Au lieu de : « ... inscrit au registre de commerce et du crédit iinmobilier ... ».

Article 40 alinéa 1"'

Préciser l'unité monétaire de chaque quantum d'amende et reprendre la
formulation de l'article 40 alinéa 1"' ainsi qu'ii suit :

\
Ecrine:

« une amende de 100.000 francs à 2.000.000 de francs »
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Au lieu de : << d'une amende de 100.000 à 2.000.000 de francs >>

Article 40 atinéa 4

Supprimer la lettre << s » à la fin du mot << indications » qui, ici, doit être au

singulier et écrire : (( . . .et indication du numéro .. .>>,

Article 40 - aiinéa 5

Remplacer le terme « société » par le mot « oflice » pour tenir compte de 1'objet

du présent projet de loi.

§crire :

« ... du représentant de I'office :.. >>

Au lieu de : « ... duireprésentant de la société ... »,t
t

Article 44

Pour une meilleure cornpréhension de cette disposition, reprendre la formulation

de I'articie 44 ainsi qu'il suit : '

Ecrire : « ... à partir de 1a date de promulgation de la présente loi, de mettre.

leurs statuts en harmonie avec les dispositions de celle-ci ... »

Afiicle 45

Pour une meilleure compréhension de cette disposition, r'eprendre 1a formulation

de l'article 45 ainsi qu'il suit :

Ecrire: «... qui abroge toutes dispositions antérier-rres contraires, notamment

celles de la loi nor94-009 du 23juillet 1994 sera... ».
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B.- dbservations dc fond sur le projct tle loi

Article 20 alinea,

Pour tenir compte du tàit que c'est au procureur de la République lui-même
qu'il revient d'engager immédiatement |action pénale, il y a rieu de reprendre la
lbnuulation de ce 3d^" alinéa comme suit :

Ecrire:

« .... ainsi qu'au procureur de la République qui etrgâgera
immédiatement une action pénale à I'encontre .... ,,.

Au lieu de: <<... ainsi qu'au procureur de la République qui fera engager
immédiatement une action pénale à l,encontre ... >>.

a.-
- alinéa2

- a- L
Article 2

'La 
formulation des dispositions de l,article 2l alinéa 2laisse croire qu,il s,agit

d'un décret pr'ésidentiel. or, ra matière traitée requiert prutôt un décret pris e*
Conseil des Ministres.

Il est donc proposé de reprendre ra formirration de ces dispositions comme
mentionné ci-clessous :

Ecrire :

<< Les commissaires aux comptes sont nommés par décret pris en conseir
des ministres sur proposition .... pour une durée de six exercices
soctaux.))

Au lieu de : « Les commissaires aux comptes sont nommés par décret sur
proposition

. . .. poqr une durée de six exercices sociaux.>>

I



()

' Article 21 alinéa 4 ltouveaLl

L'article 7i6 du'fraité de I'OI{ADA relatif au droit des sociétés Çornmerciales

et du groupement d'intérêt économique dispose que :

Article 716; <<En outre, il (le cornmissaire au;< comptes) révèle au

nrinistèr'e public 
-ies

làits délictueux dont il a eu connaissance dans

I'exercice de sa mission, sans que sa responsabilité puisse être engagée

par cette révélation ».

Ei application de ces dispositicns, il s'avère nécèssaire dc compléter l,article

21. par un quatriè;ne alinéa iibelié ainsi qu'il suit ct d,insérer celui-ci entre

l'ancien atrinéa 3 et l'ancien atrinéa 4 de l,article 2l comme ci-aorès :

*&
Àrticle 2l alifléu 4 ( nouveau): Les commissaires aux comptes sant en

outre tenus rie révéler au ministère public les feits délicrueux dont ils ont

eu connaissance dans l'exercice de leur misston, sans que leur

responsabilité puisse être engagée par cette révélation ».

Article 27 - dernier alinéa ( nouveau)

En application des dispositions de ce même arlicle 716 du Traité «ie i'OI{ADA
relatif au droit des sociétés commerciales et du groupement rl'intérêt

économique, il s'avère nécessaire de courpléter l'article 2'r par ur dernier alinéa

libellé ainsi qti'il suit et d'inséi'er eelui-ci après ic dernier alinéa de i,anticle

27 comme ci-après :

Artiçle 27 - tlernier sliryéa ( nouve«Ul: En outre, le commissaire aux

comptes fait rapport a* ministère public ctes faiîs délicttrcw: doitt il a eu

ccnnaissance Cans !'exercice ds sa ;nissio;t, sa s qLle sa responsalsiiité

puisse ô\re engo.gée pt-," catla rét'iiliion ».
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Pour une meilleure cornpi'éhension de cette disposition, reprenclre la fonnulation

de 1'article 32 ainsi qu'il suit :

Ecrirc :

Article32: << ...Sans prejudice des peines pr-evues aux afticles 29 et30,le

tribunal pourra déclarer les persorutes qui y strnt visées incapables de

diriger... »

Au lieu de : « . . . Les personnes visées aux articles 29 et 30 poumont être

déclarées par le tribunal incapables de diriger ... ».

III - OBSERVATIONS DE FOtrTME ET DE FOND DU PR.OJET DE STA'TUTS

TYPES
i

I

.A - Observations de forrne sur lc projet de statuts {ypes

Articie 1"'

Le terme agricole n'étant pâs contenu dâns l'express:on « offices à caractère

sociai (culturel et scientifique) ».Il faut donc :

Ecrire:

<< offices à caractère social (ou culturel ou scientir.rque) ».

A,u Iieu de : « offices à caractèrc social, culturel, scientifique ou agricole ».

Article 2

Dans I'expression << offices à canactères social, culturel et scientifique » le mot

« caractères » reqiésentant ici un temne géaeérique cst au pluriel au lieu d'être

au singralicr.

.Arîicle 32
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Ecrire donc cefle expression comme suit :

' « offices à caractère social, culturel et scientifique- ».

Article 7 - alinéa 1cr - 2èmc tiret

Mettre le mot nurnéraire au pluçsl

Ecrire :

-aapb:_e!rué42

Ecrire :

-. -._r_
« ... mirlptre chargé des finances 1».

Article 10 - al n cr aèrne . -/ ret

-ir

«.. . des apports- en numéraires. . .» au trieu rle : «. . . des aDports en
numéraire . ..»

.-. i.

Au trieu deT« ... Ministre chargé desîinarces ... )).

Reprendre la finfilation du 7èn'" tiret deî'arTnéa de |articre 10 par-èorlbinairoir
de Ia demière phrase de l'arinéa 

,2_ 
du mênie article qui devra alors être

suppriniée.

Ecrire donc :

« "'une personnarité cornpétente dans le domaine proposée par re rninistre de
tutelle...».

Au lieu ae : <i..Ïrne persoruralité 
"o*pà*" dans lc domaine ...;. 

*

Article I alinéa 20-
supprimer la dernière ph.ase dc l'alirJa 2 ce i,artic]e t0 poLrr tc,ir co,rpte <le

l'obsclation préctédcnte.

!

I



t2

Artiàlc 11 alinéa 2 -5è'nc tiret

1 - Ecrire :

« il rend compte de ses travaux »» au lieu de : <. il rend coinpte de ces

fuavaux ».

Ii s'agit ici de l'adjectif possessif « ses >> mis pour l'organe d'administlation et

non de l'adjectif démonstratif « ces ».

2 - Ecrire :

- «... ministre de tutelle... » au lieu de: «... Ministre de tutelle... ».

- « ... ministre chargé des entreprises publiques et semi-publiques... » au iier.l

Article 11 alinéa 2 -6èo" tiret

Eclire : r
I

I

- << ... ministre de tutelle... » au lieu de: « ... Ministre de tutelle ... ».

- << l'extension ou la restriction » au lieu do : « extension ou restriction ».

- « ie déplacement du siège social >> au trieu rtre : << déplaceinent du siège

social ».

Article 12 alinéa 2 - avant denicr et clernier tirets

Pour une meilleure compréhension de cette dispositltn, insér'er « et )) entre

garantics et << d'une rmaniènc générale ».

Ecrire donc :

- « nantissernents, hypothèques ou autres garanties et d'une manière

générale »

Au lieu tle : « nantisseû1ents, hyp;othèques ou âutrcs garanties ci'une inanièr'e
\

générale»

de : « ... Ministre chargé des entreprises publiques et semi-publiques ... ».
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- « prise de palticiltation et création de !,o{ficc.»

Au lieu de : « plisË de participaiicn, création-de la société ».

llcrirc l*
<<.r..en sessiorr extraorciinair." r.rt cas de nécessité. » l.

Au Iieu de :-«...en session extraoriiiiraîr'e chaque fois que néèeisJire. »

Article I4 al inéa ler

Pour une meilieure compréhension de cette <iisposition reprendre sa formulation
ainsi qu'il suit :

Ecrire : L v« ...qurnze jours lrancs au moiris avant la date pri'vue pour la tenuc de Ia

L-L

sesston.. ))

tenue .. »

Au lieu de i« ...au minimum qui'ze iours francs avant ia clate lrévue pour sa

Article -t4 aiinéa 3

crire:

- << ... rninistre chargé des entreprises publiqries et semi-pubriques... ))

Au lieu de : << .. . ministr.e chargé des entreprises publiques. . . r>.

I\rttcle I /

Ecrire : « ... sous quelque form.e ... ».

Au lieu de : « ... sous quelle que fon.ne ... ».

Aritcle 22 alinéa -l

Eerire:

. . àl'iËc,:, i\ ea na:r:t'il-c r;.-c ial, i u iïu,.,: i . i :." i.-. :r.,i i oi,r'.: . . ..,:i

{q.iclc 13 alifûa 2
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Au liem de : « offices à caractères social, culturcl ct scientilique ».

Article 23

-Ocrire :

<< ... minisÉr.e de tutelle sur proposition du directeur gélléraX... »
Au lieu de : « . . . Ministr.e de tutelle sur proposition du directeur .. . »

Cet ajout indique qu,il s,agit de façon précise du directeur général.

Article 26 alinéa2

Ecrire ; « ... directeur général adjoint... »
Au lieu de : << ... directeur adjoint ... »

cèt ajout indique qu'il s'agit de façon précise de i'acjoint du directeur géàérar.

B - Observationp de fond sur ne projet de statuts types
I

Article 0 - alinéa 21

La formulation des dispositions de |article 10 ari,éa 2 raisse croire qu,il s,agit
d'un décret présidentiel. or, la matière'traitée requiert plutôt un décreÉ pris en
conseil des Ministrcs à l'instar des dispositions de l,aiinéa 2 de l,articre 7 du
proj et de loi.

Il est donc proposé de reprencrre ra formuration de ces dispositions comrne
rnentionné ci-dessous :

Ecrire :

« Les membres de r'organe cl'administration sont nommés par décret pris -

en conseil des nrinistl'es sur proposition des institutions.. .. ))

Au lieu de : <oles membres de |organe ci'adrninistration sont nommés par
«XécreÉ sur pr.oposition des instiiutions.. .. »



l.
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.'\rticle 29 - alinéa 4

R.eprendre la formulation de l'article 29 - alinéa 4 alln d,lrarrnoniser cette
disposition avec celle de I'alinéa 3 cre |articre 21 du projer tie loi.

Ecrire :

« Les rapports des commissaires aux comptes sont simultanément
ad.essés au direcienr général..-.,au ministre chargé des entreprises
publiques et semi-publiques et au rninistre chargé des fiuances. >>

Au lieu de : « Les rappolts cres commissaires aux comptes sont simurtanément
adressés au directeur général....et

pubiiques et semi-publiques.»

au ministre chargé de les cntr€prises

Article 29 alinéa 5 ( nouveau) :

L'article 716 du Traité de I'OI-IADA relatif au droit des sociétés commerciales -

et du groupement d,intérêt économique dispose que :

Article 716 : <<En outre, il (le commissaire aux comptes) révèle au
ministère pubric res faits dérictueux dont ir a eu connaissance dans
l'exercice de sa rnission, sans que sa responsabilité puisse être engagée
par cette révéiation ».

En application de ces dispositions, il est déjà proposé plus haut que l,articre 27
du projet de loi soit comprété par un dernier aiinéa. c,est pourquoi, ir est aussi
suggéré, .e façon subséque,te, <le fairc figurer ces rnêmes dispositions ar-rx
statuts-types pai l'ajout ri'un atrinéa 5 nouvea:: à !,articre 29 ainsi qu,il suit et
d'insérer- celuiçi entre I'a*cien arinéa 4 et l,erucien arinéa 5 dc Particre 29
comlne ci-apr.ès :



i

Afiicle NA aiinéa '1u'

La formulation des dispositions-cle l'article 34 alinéa l"lrpisse croire qu,il s,agit.- -
d'un décret présidentiel. or, la rnatièr.e traitée requier.t plutôt un décret pris en
Conseil des Miiiistres.

il est donc proposé de reprendre la formulation de ces disposir.ions commc
mentionné ci-dessous :

Ecrire :

Article 35 - a iinéa 2

<crE cornmissaires aux 
"orap-:tes 

sont nommés par aocret pris.en conseil
6es nunrstres sur pr.oposition .... pour ulle durée de six exercices

' sîciauxl>

Au-li6u âe-: «Les 
"o-mirrài[, au-x comptes .orr, .ro-**Ur-pu. aé"."t ,r.

proposition .... pout une durée de six exercices sociaux.>>

Reprendre la formulation de l'articre 35 - alinéa 2 alin d,harmoniser cettedisposition avec celie de l,alinéa 3 cle l,article 2i Ju projet de loi.

Ecrire :

« ces vérifications dor*rent lieu au dépôt d'un rappoft générar qui est
direciement et siinurt,nément adressé à l'organe d'administration, au
ministre cie rutelle, au ministi.e-citargé des entre_plises pubiiques et semi_- - - -- 
|-..iuliques et au rnimisti.* üri.ge d*, fina*.*s. ,,

l(r

Attictre 29 - atin6a 5 ( nouvcaur): Er-r cutre, ies commissaires aux
?^comptes lont lappoft au ministère public des iàits clélictueux dont ils ont

eu connaissance clans l,cxer.cice cle leuç missioit, sar.1s que leur
t'esponsabilité puisse êtr-e-cngagée par. cettt r.évélation ».



l,.
4.1

Itu lieu de : « ces vérificatio,s do,nent lieu au cléirôt d,,r.r rapport général qui
est directement et sirnultanérncnt adr.essé l'or1;arre d'adrrrinistratiorr, ittrat

rni,istre de tutere-et au ministre chargé dgs e'treprises tr,ubriques.et serni-
pLrbliques.»

E, application des di.spositions de l'article 716 cru Traité de I,OI{ADA relatif au

-droit 
des sociétis corimerciales et du grouperpent ti'intérêt économique et par

souci d'hanrroriisâtion avec les dispositiorx de !,arÉicre Z7-dein,rr atinéa
- (nouveau)-d[projet de loi et de,irrcre 29-5 nouveau 0", stotrtr-typ"s, it

s'âvèrc néccssairc rlc compléter .a.ticre 35 par un ciernier orirc* iiu"irr i.
suitî -.. 

- 
: 

, - ^Ï-*rrrrw 'lr!/urru uÙIrlnlê 5
lEt .t t !L

Arfii7e 35 't{ernier
aIinéa ( nouvci'O : En outre, Ie commissaire aux

comptei fa-üTapport au ministèrè pùtix an pit, détictue;;o;nt il a etr
connaissarice dans I'exercice de sa_mission, sans que sa resp,pnsafiili16
pttisse être etrgagée par cette révéiatioi »-

..
Article 38- - -

*rrc t

« L'insoection générale des finances ou l'inspection gé,érare cles affaires
administratives »

Au Iieu de : « L'inspectio, générare des finances et l,inspection générare des
affaires administrati.r*es » -
cette'uouvclle lb,nrïIatio, vise à ha,uouise r. ils ci:posirio,s ,c cct ar.tiJle avec
celles de l'a.r-ticlr 25 du projet cle i9i.

E

4tIt-clcll- lqrtrgi alinéa ( nouveau)



Xrlcrirc:

« Aucur document ...ne peut être saisi ou sorti cles locaux de l,ofhce...»
Au licu de : « Aucun document ...ne pelrt être saisi des locaux de l,office...»

cette nouvelle formulation vise à harmoniser les dispositions de cet articre avec
celles de l'alinéa2 de l,arlicle 28 du projet de loi.

L'alinéa 2 de l'article 43 commençant par « Le ministre . . .. r> compor.te deux
- fois le mot << Ministre » qu'il convienia'e".i." en minuscule ainsi qu,il suit :

- : 
Ecrire : << Le rninisîre e*rarge des entreprisilluffique5 et semi_publifrs 

*
deslgne un liquidateur qui, dans, un délai impératif à fixcr par re ministrc, doit

))

IV - AWS MOTIVE

Sous réserve de_ces observêtions, Ie pr<lsent proj et de loi, portafit_
création, crganisation et fonctionnement des offices à caractère social, culturel et
scientifique ainsi que le projet de statuts types peuvert être soumis par le
Gouvernement à l,appréciation de l,Assemblée Nationale.

Fair à Coronou, Ie j Ij jUjL" ?Jü:
Pour l'Assernblée plénière,

de ldCour Suprême

ABOIIDO tr

" hrticle 40- alinça 2

Article 43 - alinéa 2

;tt

l1


